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Contrat de mandataire Commande de prestations conformément au contrat cadre 
Version OFROU / Janvier 2022 

Désignation du projet: XXX 

Désignation abrégée du projet: XXX 

Numéro du projet: XXX 

Désignation du contrat: Contrat-cadre géomètre - Lot 2 

Chef de projet du maître d’ouvrage: Gestion des projets 

Procédure d’attribution: Procédure de gré à gré 

Classification selon LMP/OMP: Marché de services 

Numéro du contrat: XXX 

Date d'établissement: XXX 

Base du contrat: Selon adjudication publiée sur Simap le xx.xx.xxx sous la  

 référence xxxxxx / contrat N° xxx 

Objet du contrat:  

Rémunération nette, TVA non comprise CHF 0.00 

conclu entre La Confédération suisse 

agissant par L’Office fédéral des routes OFROU 

 Division Infrastructure routière Ouest 

Filiale d'Estavayer-le-Lac 

Place de la Gare 7, 1470 Estavayer-le-Lac 

appelé ci-après mandant 

et 

l'entreprise  

siège à  

N° de TVA/IDE  

appelé ci-après mandataire 
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1 Objet du contrat / description des tâches 

Par le présent contrat, le mandant charge le mandataire d’exécuter les prestations suivantes dans le cadre du 

projet précité, conformément au contrat cadre référence « Contrat-cadre géomètre - Lot 2» et du présent 

contrat. 

 

Prestations du mandataire: 

XXX 

 

2 Eléments contractuels et leur ordre de priorité 

2.1 Le présent contrat 

2.2 Le contrat-cadre de référence 

2.3 L’offre du mandataire y compris les annexes du xxx 

Si des éléments contractuels se contredisent, leur ordre de priorité est déterminé par l’ordre de dans lequel ils 

sont énumérés. Si des documents faisant partie d’un même élément du contrat se contredisent, le plus récent 

prime. Les conditions contractuelles du mandataire (CG) ne sont applicables que si elles sont mentionnées 

sous « Accords spéciaux ».  

3 Rémunération 

3.1 Rémunération 

Selon l’offre détaillée du mandataire du xxxxx 

 

Selon l'offre, montant net, frais accessoires et rabais inclus CHF 0.00 

TVA à un taux de 7.7 % CHF 0.00 

Rémunération totale, TVA incluse CHF 0.00 

Ce montant constitue un plafond au sens de l'art. 9.2 des conditions générales contractuelles de la KBOB 

pour les prestations de mandataire. 

Le mandant paie les montants dus dans les 30 jours à compter de la réception de la facture. 

Aucune adaptation au renchérissement n’est prévue. 

 

3.2 Facturation et paiement 

Les factures seront remises à l'adresse suivante en un seul exemplaire, accompagnées de la page de 

garde facture dûment remplie: 

L’Office fédéral des routes OFROU 

Division Infrastructure routière Ouest 

Filiale d'Estavayer-le-Lac 

Place de la Gare 7, 1470 Estavayer-le-Lac 

Les factures seront établies de façon détaillée et vérifiable sur la base des prestations dues et fournies 

d’après le présent contrat. Pour chaque collaborateur, le mandataire précisera les prestations facturées 

et le temps consacré à ces dernières. La taxe sur la valeur ajoutée et les frais accessoires seront indiqués 

séparément. Les factures qui ne satisfont pas à ces exigences seront renvoyées au mandataire pour 
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correction et, le cas échéant, pour complètement de la documentation. L’inspection des finances de 

l’OFROU aura à tout moment un droit de regard dans les documents pertinents afin de vérifier la véracité 

des données.  

3.3 Délai de vérification et de paiement 

Le mandant paie les montants échus dans les 30 jours. 

4 Assurances 

Réglé dans le contrat-cadre. 

5 Accords spéciaux 

Pour les prestations fournies en Suisse, le mandataire s’engage à observer les dispositions relatives à la pro-

tection des travailleurs et les conditions de travail en vigueur au lieu où la prestation est fournie. 

Il déclare avoir payé les cotisations sociales et les primes d’assurance, ainsi que les autres contributions selon 

les contrats de travail cadres, s’ils existent, de même que la taxe sur la valeur ajoutée. 

De plus, il s’engage à respecter l’égalité salariale entre hommes et femmes pour les prestations fournies en 

Suisse. 

Par ailleurs, le mandataire assure qu’il ne s’est pas engagé et ne s’engagera pas dans une collusion et qu’il n’a 

pris et ne prendra aucune autre mesure susceptible de restreindre la concurrence. Il s’engage, en ne proposant 

ou en n’acceptant ni don ni avantage, à prendre toutes les mesures requises pour éviter la corruption. 

En cas de non-respect des obligations ci-dessus, le mandataire est tenu de payer au mandant, pour chaque 

infraction, une peine conventionnelle correspondant à 10 % du montant du mandat, hors TVA, mais d’au moins 

CHF 3'000.00. 

Le mandataire prend connaissance du fait que la violation de cette clause entraîne généralement l’annulation 

de l’adjudication et la résiliation prématurée du contrat par le mandant pour de justes motifs. 

 

6 Délais et termes justifiant la demeure 

Délai / date Activité 

DATE Début de la commande de prestations 

DATE Fin de la commande de prestations 

 

7 Interlocuteurs 

Pour le mandant 

Nom xxx 

Entreprise Office fédéral des routes OFROU 

Adresse Place de la Gare 7 

1470 Estavayer-le-Lac 

Téléphone xxx 

Courriel xxx 
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Pour le mandataire 

Nom xxx 

Entreprise xxx 

Adresse xxx 

Téléphone xxx 

Courriel xxx 

 

8 Droit applicable et for 

Seul le droit suisse s’applique au présent contrat. Le for se trouve à Berne. 

9 Entrée en vigueur 

Le présent contrat entre en vigueur au moment de sa signature par les parties. 

10 Modification du contrat 

Pour être valables, les modifications ou compléments apportés au présent document ou aux autres éléments 

du contrat doivent faire l’objet d’un accord écrit entre les parties. Cela vaut également pour la suppression de 

cette règle. Le droit à la modification de commande dont dispose le maitre de l’ouvrage est dans tous les cas 

réservés. 

Si une disposition du présent contrat comporte des lacunes, est sans effet juridique ou s’avère, pour quelque 

autre raison, inapplicable, cela n’affecte pas la validité des autres dispositions du contrat. Dans un tel cas, les 

parties conviennent d’une disposition de substitution valable qui, d’un point de vue économique, se rapproche 

le plus possible de la disposition qu’elle remplace. 

11 Langue utilisée pour le contrat et les négociations 

Le texte français du contrat est déterminant. La correspondance et les négociations liées à ce contrat seront en 

français exclusivement. 

12 Expédition 

Le présent contrat est établi en 2 exemplaires de la même teneur (1 x maître de l'ouvrage, 1 x entreprise). 
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13 Signatures 

Estavayer-le-Lac, le  

Office fédéral des routes 

 ____________________________________   ______________________________________  

Signature Signature 

  

 

Lieu et date:  

 

 ____________________________________   ______________________________________  

Prénom et nom: Prénom et nom: 

Fonction: Fonction: 

(en lettres capitales) (en lettres capitales) 

 

Annexe(s) 

Page de garde facture 

Matrice des coûts 


